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Vesna Ze€evié

ORGANSKA TRANSFORMACIJA KAJKAVSKIH
GRAMATICKIH MORFEMA U SVJETLU DOPUNSKE
' DISTRIBUCIJE

U radu se prikazuje organska transformacija kajkavskih gramatickih morfema
kao posljedica dopunske distribucije vokala koja utjede na strukturu i inventar
kajkavskih gramati¢kih morfema dovode¢i do bogate alomorfizacije.

1. Dopunska distribucija o kojoj je rije¢ u ovome radu posebna je vrsta
ogranidene distribucije nekih fonema u sintagmatskom nizu, koja obuhvaca sav
jeziéni materijal, tj. sve jezine razine i po svom je karakteru automatska. U ovom
radu Zelimo pokazati posljedice dopunske distribucije vokala na razini kajkavske
morfologije, odnosno kako ona utje¢e na strukturu i inventar kajkavskih gramatickih
morfema svih vrsta rijeci i njihovih oblika dovodeéi do bogate alomorfizacije na
razini makrosustava, tj. narjegja kao cjeline.'

U osnovi je dopunske distribucije o kojoj je rijeg, defonologizacija fonoloskih
opreka, odnosno gubljenje fonoloske razlike izmedu dvaju vokalskih fonema pri
gemu se jedni vokali zamjenjuju drugima. U suvremenim govorima kajkavskoga
narje&ja vokal je u rezultatu defonologizacije fonoloske opreke gotovo uvijek
identian s glavnim alofonom drugoga ¢lana opreke. Neutralizacija vokala odnosi
se samo na jezi¢ni izraz pa zbog toga ne utjeCe na promjenu njegova sadrZaja jer se
dogada samo “fizi¢ka” diferencijacija funkcionalno istovjetnih elemenata.> Tako

! Grada koja je posluzila u ovom istrazivanju obuhvaéa dijalekatske podatke iz tiskane
literature s gotovo cijelog podrugja kajkavskoga narjecja te sve istraZene punktove za
Opéeslavenski lingvisticki atlas i Hrvatski dijalektologki atlas. Prema kriteriju osnovnog
vokalskog razvitka, nisu obuhvaceni oni govori koji geneticki najvise odstupaju od
glavnine kajkavskih govora. To se odnosi na govore s nekim osobinama kao u slovenskim
govorima, a to su prvenstveno govori u Gorskom kotaru i u buzetskoj zoni u sjevernoj
Istri te govori u dolini rijeke Sutle i u zapadnom Medimurju.

2 Usp. A. Martinet, Osnove opce lingvistike, Zagreb 1982, str. 252.
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se npr. prema pravilu o neutralizaciji opreke izmedu vokala /o/ i /e/ u kratkoj ultimi
vokal /o/ zamjenjuje vokalom /e/, odnosno kontinuanta etimoloskoga vokala /o/
kontinuantom jata i §va, i to u svih kategorija rijeci koje zavr$avaju kratkim vokalom
/o/, u vecini govora nenaglasenim, a u dijelu govora s oksitonezom® — naglagenim.
Zbog toga se leksemi kao éudo, selo, vino, dobro, toplo u jednim govorima, i
dude, sele, vine, dobre, topleu drugima, prepoznaju kao iste rijegi s istim leksickim
i gramatickim znadenjem.

Ograni€ena se distribucija opéenito analizira u odnosu na one strukture u
kajkavskom makrosustavu koje takvu distribuciju nemaju i mogu se zbog toga
zvati polazne, neobiljeZene strukture. Te se strukture podudaraju s dijakronijskima
jer imaju etimolo3ki nepromijenjene izraze leksema, odnosno morfema.

2. OgraniCena se distribucija vokala u morfologiji odnosi na vokale o-tipa od
kojih je jedan kontinuanta etimoloskoga /o/, a drugi nazala /¢/ i samoglasni¢koga
/Y. Ti se vokali zamjenjuju, i to vokal /o/ vokalima 11/, lel, o/, a vokal /o/ vokalom
u/.* Zbog takva njihova zamjenjivanja u gramatickim morfemima, mijenja se
struktura gramati¢kih morfema pa onda i njihov inventar po &emu se govori
medusobno razlikuju. Alternacije vokala u gramati¢kim morfemima promatraju se
na razini makrosustava, uvijek u odnosu na polazne strukture, i to prvenstveno
zato §to ima mnogo mjesnih govora u kojima se alternacije ne uo¢avaju jer postoje
samo organski transformirani morfemi. Osim toga, ima i takvih govora u kojima se
uotava samo, da tako kaZzemo, druga faza odredent alternacije u odnosu na polazne
strukture. Npr. alternacija u/i u primjerima kao Oku, léti u odnosu na oko, leto u
polaznim strukturama prema kojima bi polazna alternacija bila o/u u jednim
polozajima, a o/i u drugima. Te bi se alternacije na razini makrosustava mogle
nazvati dijasustavnima, dok bi se alternacije tipa wi mogle nazvati unutarsustavnima
jer se uotavaju i karakteriziraju samo na razini sustava mjesnoga govora.
Dijasustavne se alternacije utvrduju usporedbom govord medusobno pri demu se
netransformirani morfemi promatraju kao polazne strukture za govore s organskom
transformacijom morfema. Bez poznavanja di jasustavnih alternacija ne bi se mogla
utvrditi priroda unutarsustavnih alternaci ja, Sto znaci da se za utvrdivanje alternaci ije
w/i u nekom govoru mora znati za odnos dku, léti prema oko, leto, i za alterancije
o/u, ofi, koje proizlaze iz toga odnosa.

* Kojisu govori s oksitonezom usp. S. Iv8ié, Jezik Hrvata kajkavaca, Ljetopis Jugoslavenske

akademije znanosti i umjetnosti 48, 1936, karta 2.
4 Kontinuante starohrvatskih fonema donose se u istoj fonolodkoj transkripciji bez obzira
na njihovu stvarnu prirodu u mjesnim govorima, koja bi se za navedene foneme mogla

" nalelno predstaviti odnosom sjever :jug, ito:
' sjever /9/ (</o/) : Jol (< /9 V)
jug /ol (</foly: fof (< /g V).
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3. Prema fonotakti¢kim pravilima koja transformiraju gramati¢ke morfeme, u
kajkavskom se narje&ju, prema do sada prikupljenim podacima, moZe razlikovati
nekoliko skupina govora.

U prvoj su skupini govori koji su polazne strukture jer nemaju ogranicenje za
vokal /o/ u kratkoj ultimi. U takvim govorima rijeci mogu zavrsavati vokalom /o/,
ato je prvenstveno kategorija srednjega roda imenica, pridjeva, zamjenica, rednih
brojeva te ostale kategorije rijeci koje u osnovnom liku zavr$avaju vokalom /o,
kao $to su to prilozi i prijedlozi. U tim je govorima gramati¢ki morfem za sr. 1. -0
uz -e, koje je rezultat alternacije o/g iza palatala, /c/ te iza skupina /5t/, /8¢,
/235 To je stara naslijedena alternacija koja je u sustavu svih hrvatskih govora, pa
i standardnoga jezika. Ona je rezultat asimilacijske neutralizacije po kompaktnosti,
jer su palatali kompaktni® te se nekompaktni vokal /o/ zamjenjuje kompaktnim
vokalom /e/. To je neutralizacija drugoga tipa od mlade neutralizacije /o/ ~ /e/,
koja, kao i neutralizacije /o/ ~ /V/, /of ~ A/, lol ~ /u/, ima karakter unutarsustavne
pojave mjesnoga govora u kojem se pojavljuje. -

U drugoj su skupini govori s djelomiénim ogranienjem za vokal /0/ u kratkoj
ultimi i s obzirom na vrstu alternacije razlikuju se dvije podskupine:

1. govori s unutarsustavnom alternacijom o/e iza svih suglasnika izuzev
gravisnih /p b m k g h f v/ i s dijasustavnom alternacijom o/g. Zbog toga se u tim
govorima pove¢ava inventar gramatickih morfema u kategoriji srednjega roda jer
uz morfeme -o, -¢ (koji je otvoren, kompaktan) supostoji 1 morfem -e (koji je
zatvoren, napet). Npr. dko, ngbo; lice, jéjce; meste, séle (Credan, Vrbovec, Gajisce).

2. govori s unutarsustavnom alternacijom o/i iza svih suglasnika izuzev
gravisnih /p b m k g f v 1/is dijasustavnom alternacijom o/e. Inventar gramatickih
morfema srednjega roda je: -o, ~¢, -i. Npr. cedilo, drévo; pole, lice, kiriti, zlat
(“korito, zlato™) (Dragani¢, Prodindol).

U trec¢oj su skupini govori koji u kategoriji srednjega roda uopée nemaju morfem
-0, a prema inventaru morfema razlikuju se dvije podskupine:

1. govori s inventarom: -g, -¢, jer alternacija o/e nema kontekstnoga ogranicenja
kao u govorima druge skupine. Npr. lice, pole; site, vine, i u govorima s oksitonezom
site, viné. Takvi su npr. govori u Zalretju, Trebarjevu, Sestinama, Greguroveu
Veternickom.

2. govori s inventarom: -g, -u, takoder bez kontekstnoga ogranienja za
alternaciju o/u. Npr. lice, pdle; mésu, vinit (Tedrovec, Pologi), mésu, zldtu
(Dubranec), mésu, vithu (Tuhovec), télu, méstu (Nedeljanec).

5 U imenica nejednakosloZne promjene (vime — vimgna) zavisno ¢ nije gramati¢ki morfem
nego pripada osnovi.

6 Suglasnik/c/ zadrzao je funkcionalnu palatalnost, kao 3to se i navedeni skupovi ponaSaju
kao palatali.
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U Cervrioj su skupini govori koji u kategoriji srednjega roda takoder nemaju
morfem -o zbog alternacije o/e (kao i 0/g) i s inventarom morfema: -, e. Medutim,
od govora se u 1. podskupini 3. skupine razlikuju po tome §to u nenaglasenim
slogovima imaju i alternacije o/u i o/u. Na morfoloskoj razini alternacija se o/u
provodi i u zatvorenoj ultimi, koja se ponasa kao svaki drugi nenaglaSeni slog
izuzev otvorene ultime, koja ima alternaciju o/e. Npr. lice, pole, kurite, méste,
Oke, G pl. éavluf, jezikuf, A sg. gldvu, 7énu, 3. pl. prez. kupdjeju, muéiju,
tuééju (Markusevec, Markusevedki Popovec, Vidovec).

U petoj su skupini govori koji u kategoriji srednjega roda takoder nemaju morfem
-0, 2 imaju unutarsustavnu alternaciju w/i, i to: iza gravisnih suglasnika/p b m k ¢
f'v 1/ morfem -u, a morfem -i iza svih ostalih suglasnika izuzev nep&anih, iza kojih
jemorfem -g, i koji su svi uvijek nenaglaSeni. U takvim je govorima, dakle, inventar
gramatickih morfema srednjega roda: -¢, -u, -i. Npr. pole, lice; dku, vitvu; 1éti,
zlati (Domagovig).

4. Istim fonotaktikim zakonitostima kojima je zahvadena kategorija srednjega
roda, i prema Gemu se za sada moze razlikovati pet skupina kajkavskih govora,
zahvacene su i neke druge kategorije u deklinaciji. To su u imenigkoj deklinaciji u
imenica m. r. tri padeZa: I sg. i GD pl., u imenica sr. r., osim naprijed navedenoga
NA sg.,jod iIsg. i D pl., iuimenicaz. r. DLI sg. Tako je i u pridjeva i zamjenica.
Medutim, osim gramati¢koga morfema za NA sg. sr. 1., u kojem se dosljedno provodi
pravilo o zamjenjivanju vokala u kratkoj otvorenoj ultimi, ostali se gramaticki
morfemi u naprijed navedenim kategorijama pona3aju razli¢ito u odnosu na
fonotaktitka pravila u svakom govoru posebno.

Dosada3nja su istraZivanja pokazala da Je u veéini govora s alternacijom ole
gotovo uvijek zahvacen Isg., dok se G pl. ponasa vrlo razliito. U jednim govorima,
kao npr u Loboru, koji ima samo alternaciju o/e, a ne i o/u u nenaglasenim
slogovima, pa pripada prvoj skupini, bit ée I Sg. Im. m. i sr. r. z btkém, z imenem,
ali ¢e G pl. biti btkof, sinof. U drugim pak govorima iz iste skupine alternaciju ima
iIsg.iG pl. te ée nastavci tih kategorija biti -em zaIsg. i -ef za G pl. Npr. I'sg. z
bikem, kapitem, G pl. bikef, kapiitef — Trgovisde).

Govori koji imaju tri alternacije i pripadaju Eetvrtoj skupini, imaju alternaciju
o/e ulsg,ao/uuG pl Tako ée npr. u zagrebaCkim prigradskim naseljima
MarkuSeveu, Markugeveckom Popoveu, Vidoveu u 1 sg. biti -em, npr. nézem,
vuditelem, palcem, bikem, kapiitem, dok ée u G pl. biti -uf, npr. éaviuf, stolcuf
prema kuridf. U tim govorima u im. Z. 1. u [ sg. alterniraju morfemi -o/-u, odnosno
-ou/-u u odnosu naglaseni slog : nenaglaSeni slog. Tako je npr. u Markugeveckom
Popoveu: z vodd prema z vroudu maséu, a u Vidoveu: z vrémdy mastjou.

U govorima Pljesivi¢koga prigorja, u kojima se prate dvije faze alternacije o/e,
tj. o/e u kratkim naglaSenim slogovima i e/i, gdje je /e/ < /o/, u nenaglagenim
slogovima, ulsg. im. m. isr.r., nakon unifikacije nastavka -em za palatalne osnove,
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gdje je /u/ </o/, a-im iza osnova na ostale suglasnike, gdje je /i/ </e/ </o/. Npr.
k]ﬂéim, dienim, mf@sim, sinim, jécim te mliekum, sniegum, ziwobum.

U G pl. vlada ista zakonitost pa prema morfemu -xof u nagla§enom poloZaju, u
nenagladenom poloZaju alterniraju morfemi -if/-uf, npr. denitof, laktizof, rigitof
prema gizostif, krdjif, ntozif, puotif te rakuf, sursietkuf.

U D pl. je u nagladenom poloZaju morfem -em, a u nenagla$enom -im, npr.
ludém, mozém prema guostim kilénim, prijatelim.

U zamjenica i pridjeva nakon prve faze alternacije o/e (3to je u dugom slogu /
ie/, npr. tdj — tiega), u nenaglaSenim su poloZajima morfemi -iga, -imu, npr. neguf
_ héguiga, négvimu, st(Ga)ri — st (Gayriga, st (da)rimu, lietri - lietiiga,
lietrimu.

Izlozenom se analizom Zeljelo pokazati kakav je, na razini makrosustava,
inventar gramati¢kih morfema u naprijed navedenim kategorijama i kako se
fonotaktickim zakonitostima svakoga govora posebno promijenila njihova fonoloska
struktura.

7 O morfemu za DL sg. im. % 1. usp. V. Zegevié, Iz kajkavske morfologije (0 DL sg. im. Z.
r.), Rasprave Zavoda za hrvatski jezik 18, 1992, str. 259-266, a o morfemima za 1. pl.
prez. usp. isti, Fonoloske neutralizacije u kajkavskom vokalizmu, Zagreb 1993, str. 15-
17, te M. Lon&ari¢, Kajkavsko narjeéje, Zagreb 1996, str. 110.
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SUMMARY

THE ORGANIC TRANSFORMATION OF KAJ KAVIAN GRAMMATICAL
MORPHEMS IN THE LIGHT OF THE COMPLEMENTARY DISTRIBUTION

According to phonotactic laws of each speech, the phonological structure of kajkavian
grammatical morphems has been changed. As compared to the original structures, i.e. the
speeches which have no distributional restrictions for vowels, in speeches with such restric-
tions the inventory of grammatical morphems and their phonological structure were changed
in such a way that rich alomorphization on the system level, i.e. within the dialect as a
whole, occurs. Categories affected by these phonotactic laws are: I sg. and GD pl. of mas-
culine nouns, NAI sg. and D pl. of neuter nouns, DLI sg. of feminine nouns. The same
categories occur in adjectives as well as pronouns.

Key words: supplementary vowel distribution, grammatical morphems, diasystem altera-
tions
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